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1 MEMÒRIA 

1.1 DADES GENERALS 

Nom del projecte: Actuacions per a la substitució de la caldera de gas de La Casa dels Entremesos 
Ús previst característic: Calefacció, ACS 
Tipus d’intervenció: Substitució caldera de gas i la respectiva adequació. 
Emplaçament:  Pl. De les Beates, 2 
Municipi: Barcelona 
Promotor: Ajuntament Barcelona 
Tècnics:  Raimon Renau (Enginyer industrial) 

1.2 MEMÒRIA DESCRIPTIVA 

1.2.1 OBJECTE DE PROJECTE 
L’objecte de la present memòria valorada es descriure i especificar les pautes i directrius dels treballs necessaris 
per a la substitució de la caldera de gas de l’equipament municipal de La Casa dels Entremesos a Ciutat Vella. 

La Casa dels Entremesos, propietat de l'Ajuntament de Barcelona, està situat a la Plaça de les Beates, 2, 08003 
Barcelona, en el Districte de Ciutat Vella. L'immoble està identificat amb el codi de referència cadastral 
1221505DF3812A0001MD. 

La intervenció consisteix en la substitució de la caldera existent, ja que està arribant al final de la seva vida útil. La 
caldera actual constitueix l’únic equip de generació de calor de la instal·lació tèrmica de l’edifici, encarregant-se 
del subministrament de calefacció per al centre. 

A més, s'haurà d'estudiar si cal modificar elements del sistema de distribució hidràulica, com per exemple les 
conduccions, les bombes o els radiadors, per assegurar que tot el sistema de calefacció funcioni de manera eficaç 
amb la nova caldera. Aquestes modificacions poden ser necessàries si la nova caldera té unes característiques 
tècniques diferents de l'anterior, com la potència o la pressió de treball, que afectin el rendiment global del sistema. 

Els treballs es desenvoluparan a la sala de calderes, situada a la planta tercera de l’edifici. Aquesta intervenció 
afectarà únicament aquest espai, on s’ubica la instal·lació tèrmica principal. 

  Emplaçament Ubicació sala de calderes (planta 3ª) 

1.2.2 DESCRIPCIÓ DE L’ESTAT ACTUAL 
La instal·lació tèrmica de l’edifici abasta la calefacció del centre mitjançant radiadors i terra radiant. Aquesta 
informació s’extreu de l’etiquetatge dels circuits del sistema de control instal·lat sobre de la caldera. 

      Sala de la màquines 

La caldera i els equips de bombeig es troben a la sala ubicada a la planta tercera. 

En aquesta sala s’hi troben els següents elements: 

• Caldera de gas Vitorond 200. Aquesta porta un sistema de control incorporat, Vitrotronic 300, com a unitat
de control de caldera compensada per les condicions meteorològiques amb funció de cascada integrada,
segons s’indica a les fitxes tècniques.
Tenint en compte que la caldera no disposava de placa identificativa amb les característiques tècniques
que especifiquessin la potència exacta, però que s'ha pogut identificar el grup i la marca a la qual pertany,
s'ha estimat una potència dins del rang conegut segons les fitxes tècniques disponibles. Així, s'han considerat
les dades característiques corresponents a la caldera Vitorond 200, model VD2A-195, amb una potència de
232 kW.
La caldera presenta les següents característiques:

o Connexió dels circuits de subministrament i retorn: 2 ½”
o Sortida Tub de ventilació: diámetre 200mm.

• Vas d’expansió de 140L.
• Conducte d’extracció, aquest està aïllat amb alumini i tal i com s’observa a la imatge va a parar al forat per

on pugen els conductes de ventilació i climatització de l’edifici fins a la coberta.
• 6 unitats de bombes de circulació. Es poden observar dos circuits que estan etiquetats com a “circuit 2” i

“circuit 3”. Aquests es correponen al circuit de la calefacció per radiadors i per terra radiant, respectivament.

Conducte 
d’extracció 

Vas d’expansió de 
140 L

Caldera de gas 
Vitorond 200 

Reixa 
ventilació 

Sistema de control  incorporat 

Vas d’expansió 
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Al distribuïdor situat abans d’entrar a la sala, s’hi ubica el quadre elèctric. El cablejat arriba des de la sala de la 
caldera per un fals sostre i, un cop al distribuïdor, discorre per una safata i baixa per la paret de la zona fins al quadre. 
En aquest quadre hi ha una protecció per a la l’alimentacio de la caldera i de les bombes. 

1.2.3 DESCRIPCIÓ DE L’ACTUACIÓ PROJECTADA 
La proposta d'actuació per a la substitució de la caldera inclou els següents treballs: 

- Tall del sistema, es realitzarà l’aturada temporal del sistema per garantir la seguretat durant els treballs.
- Desinstal·lació l’equip de la caldera actual, incloent-hi el desmuntatge de les connexions existents i la

retirada de tots els elements associats.
- Instal·lació de la nova caldera.

- Adequació i connexió de les canonades d’aigua i de gas entre la nova caldera i els conductes actuals.
- Es proposarà un canvi en el conducte d’extracció.

Ja que no es farà cap actuació de les bombes i no caldrà adequar cap connexió al subministrament elèctric, no 
s’haurà d’intervenir en el quadre indicat. Es preveu mantenir el mateix magnetotèrmic i la mateixa tirada de cablejat 
elèctric. 

La nova caldera que s’instal·larà presenta les següents característiques principals, incloent les connexions necessàries 
per a la seva integració amb la instal·lació existent: 

• Model- Power HT Plus 200 de Baxi, o un model equivalent.
• Potència útil: 186 kW.
• Connexions

o Connexió de gas: 1 ½”
o Connexió d’anada (circuit de subministrament): DN50 (2”)
o Connexió de retorn (circuit de retorn): DN50 (2”)

• Diàmetre del tub de fums: 150 mm.

1.2.4 TERMINI D’EXECUCIÓ 
Es preveu un termini d’execució de l’obra total de 2 setmanes. 

1.2.5 CLASSIFICACIÓ DEL CONTRACTISTA, REVISIÓ DE PREUS I TERMINI DE GARANTIA. 
La classificació mínima exigida al contractista (empreses individual o agrupació d’empreses) per admetre la licitació 
de les obres contemplades al present projecte i poder ser adjudicataris de les mateixes es defineix a continuació: 

Grup i subgrup 
Categoria segons 

RD 773/2015 
Grup J-2. Instal·lacions mecàniques. De 
ventilació, calefacció i climatització. 

Categoria 1 (quantia 
inferior a 150.000 euros) 

El termini d’execució de les obres es inferior al termini fitxat per la Llei de Contractes de l 'Estat a partir del qual es fa 
necessària l’aplicació de revisió de preus (1 any) i per tant no es contempla cap tipus de revisió de preus. En tot cas 
es regirà pel que especifiqui el plec de condicions administratives que defineixi la contractació de les obres. 

Des de la signatura de recepció, començarà a córrer el termini de garantia que serà d’ UN (1) any. Durant aquest 
període, el contractista està obligat a la conservació, manteniment i reparació de les obres fins a la seva recepció 
definitiva. Per aquesta conservació no es preveu abonament independent, ja que es considera que les despeses 
ocasionades per aquestes reparacions i qualsevol derivada de les mateixes resta inclosa en el preus unitaris 
corresponents a les diferents unitats d’obra. 

1.2.6 VALORACIÓ ECONÒMICA ESTIMATIVA 
El Pressupost d’Execució Materials del projecte ascendeix a la quantitat de 14.802,03€ (CATORZE MIL VUIT-CENTS DOS 
EUROS AMB TRES CÈNTIMS). 

El Pressupost per Contracte de l’obra ( inclòs 13% de Despeses Generals, el 6% de Benefici Industrial) ascendeix a la 
quantitat 17.614,41€ (DISSET MIL SIS-CENTS CATORZE EUROS AMB QUARANTA-UN CÈNTIMS) No IVA inclòs. 

El Pressupost per al Coneixement de l’Administració ascendeix a la quantitat de 21.313,44€ (VINT-I-UN MIL TRES-CENTS 
TRETZE EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CÈNTIMS). 

Quadre 
elèctric 

Circuit 2 
Circuit 3 
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1.3 NORMATIVA APLICABLE 

Aspectes Generals 
• Ley de Ordenación de la Edificación, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificació: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals
de l’estat per a l’any 2003. art. 105

• Código Técnico de la Edificación, CTE
RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden
VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel
que es modifica el Codi tècnic de l’edificació, en matèria d’accessibilitat i no discriminació a persones con
discapacitat. (BOE 11.03.10)

• Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construcción
RD 1630/1992 modificat pel RD 1329/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

• Normas para la redacción de proyectos y dirección de obras de edificación
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

• Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificación
O 9/6/1971 (BOE: 17/6/71) correcció d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per l’O.14/6/71(BOE: 24/7/91)

• Libro de Ordenes y visitas
D 461/1997, de 11 de març

• Certificado final de dirección de obras
D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

• Ley de Contratos del sector público
Ley 30/2007 (BOE: 31.10.07)

• Desarrollo parcial de la Ley 30/2007, de Contratos del Sector público
RD 817/2009 (BOE: 15.05.09)

• Llei de l’Obra pública
Llei 3/2007 (DOGC: 06.07.07)

Instal·lacions d’electricitat 
• REBT Reglamento electrotécnico para baja tensión. Instrucciones Técnicas Complementarias RD 842/2002

(BOE 18/09/02)

Instal·lacions climatització i ventilació 
• RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en Edificios RD 1027/2007 (BOE 20/07/07)

Ordenances Ajuntament de Barcelona: 
• Ordenança de procediments d’intervención municipal en les obres
• Ordenança municipal dels usos del paisatge urbà de la ciutat de Barcelona
• Ordenança municipal d'activitats i d'intervenció integral de l'administració ambiental de Barcelona
• ORDENANÇA DEL MEDI AMBIENT
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2 DOCUMENTACIÓ GRÀFICA 



·

Situació. Escala: A3 1/1000

LÀMINA SITUACIÓ ORIENTACIÓPROJECTE

SITUACIÓ I EMPLAÇAMENT| DISTRICTE DE CIUTAT VELLA | DIRECCIÓ DE LLICÈNCIES I ESPAI PÚBLIC | DEPARTAMENT D'OBRES I MANTENIMENTAjuntament               de Barcelona SE-01
24307

DESEMBRE 2024
PLAÇA DE LES BEATES, 2, 08003,
BARCELONA
CASA DELS ENTREMESOS

MEMORIA VALORADA DE SUBSTITUCIÓ DE CALDERA A CF BARCELONETA
ORIENTACIÓ

0 1 2

ESCALA GRÀFICA 1/200

5 10



SALA DE MÀQUINES

LÀMINA SITUACIÓ ORIENTACIÓPROJECTE

SALA DE CALDERES| DISTRICTE DE CIUTAT VELLA | DIRECCIÓ DE LLICÈNCIES I ESPAI PÚBLIC | DEPARTAMENT D'OBRES I MANTENIMENTAjuntament               de Barcelona

24306

DESEMBRE 2024
PLAÇA DE LES BEATES, 2, 08003,
BARCELONA
CASA DELS ENTREMESOS

MEMORIA VALORADA DE SUBSTITUCIÓ DE CALDERA A LA CASA DELS ENTREMESOS
ORIENTACIÓ

0 1 2

ESCALA GRÀFICA 1/200

5 10
CV-01



Q. Elèctric

140L

Muntant cap a PC

Caldera
de Gas

Conducte d'Extracció

Vas d'expansió

Circuit 2:
Radiadors

Circuit 3:
Terra radiant

Reixa de
ventil·lació natural
(a l'exterior)

LÀMINA SITUACIÓ ORIENTACIÓPROJECTE

SALA DE CALDERES| DISTRICTE DE CIUTAT VELLA | DIRECCIÓ DE LLICÈNCIES I ESPAI PÚBLIC | DEPARTAMENT D'OBRES I MANTENIMENTAjuntament               de Barcelona

24306

DESEMBRE 2024
PLAÇA DE LES BEATES, 2, 08003,
BARCELONA
CASA DELS ENTREMESOS

MEMORIA VALORADA DE SUBSTITUCIÓ DE CALDERA A LA CASA DELS ENTREMESOS
ORIENTACIÓ

0 1 2

ESCALA GRÀFICA 1/200

5 10
CV-02

LLEGENDA CLIMA

Muntant d'extracció circular

Conducte d'extracció circular

Quadre elèctric

140L Vas d'expansió (140L)

Caldera de Gas

Bomba d'aigua



LÀMINA SITUACIÓ ORIENTACIÓPROJECTE

| DISTRICTE DE CIUTAT VELLA | DIRECCIÓ DE LLICÈNCIES I ESPAI PÚBLIC | DEPARTAMENT D'OBRES I MANTENIMENTAjuntament               de Barcelona

24306

DESEMBRE 2024
PLAÇA DE LES BEATES, 2, 08003,
BARCELONA
CASA DELS ENTREMESOS

MEMORIA VALORADA DE SUBSTITUCIÓ DE CALDERA A LA CASA DELS ENTREMESOS
ORIENTACIÓ

0 1 2

ESCALA GRÀFICA 1/200

5 10
CV-03SALA DE CALDERES



             MEMÒRIA VALORADA PER A LA SUBSTITUCIÓ  DE LA CALDERA DE GAS DE LA CASA DELS ENTREMESOS 

1 4 C/París 207 5è 1a 
  08008 Barcelona 
  T: 93 025 64 43 
  www.esitec.cat 

3 PRESSUPOST 
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3.1 AMIDAMENTS 

  



Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 1

Obra 01 24306 SUBSTITUCIÓ CALDERA CASA ENTREMESOS
Capítol 00  TREBALLS PREVIS

1 P21GD-0001 u Desmuntatge per a substitució, de caldera de 200 kW de potència calorífica màxima, desconnexió de les xarxes
de subministrament i d'evacuació, amb mitjans manuals i mecànics i càrrega manual i mecànica sobre camió o
contenidor

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada Total
2 Caldera gas 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

Obra 01 24306 SUBSTITUCIÓ CALDERA CASA ENTREMESOS
Capítol 01  SALA DE MÀQUINES

1 PE2C-0001 u Subministrament i instal·lació de Caldera de gas de condensació POWER HT PLUS 200F de Baxi, o equivalent,
per a instal·lacions de calefacció per aigua calenta amb cremador de gas modulant de premescla, amb control
de flama per sonda d'ionització i cos de caldera construït íntegrament en acer inoxidable AISI 316L.
Rang de modulació 1:6 amb un nivell d'emissions extremadament reduït (classe 5 NOx). Alt rendiment (4
estrelles segons la Directiva 92/42/CEE).
Quadre de control digital i extraïble amb funcions de programació de calefacció i ACS, control de la temperatura
per sonda exterior.
Potència útil amb temp. 80/60ºC: 31,0 - 185,9 kW
Pressió màxima de treball: 6 bar
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 80/60ºC: 97,32%
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 50/30ºC: 104,2%
Rendiment útil amb càrrega parcial del 30% amb temp. 50/30ºC: 109,1%
Dimensions (amplada x alçada x profunditat): 600 x 1166 x 1410 mm
Pes: 212 kg

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Nova Caldera de gas 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

2 PN39-EBU5 u Vàlvula de bola segons norma UNE-EN 13709, manual, amb brides, de 2 vies, de 50 mm de diàmetre nominal,
de 16 bar de pressió nominal, cos de dues peces de fosa d'acer inoxidable 1.4408 (CF8M), bola d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), eix d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), seient de tefló PTFE, accionament per
palanca, muntada superficialment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Connexió existent Anada 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#
3 Connexió existent Retorn 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 PF42-65CZ m Tub d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diàmetre exterior i 1,2 mm de
gruix de paret, sèrie 1 segons UNE-EN 10312, unió a pressió, amb grau de dificultat baix i col·locat
superficialment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Connexió existent Anada 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#

EUR

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 2

3 Connexió existent Retorn 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
4 Mermes P 20,000 0,800 PERORIGEN(

G1:G3,C4)

TOTAL AMIDAMENT 4,800

4 PFQ0-3KOL m Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que transporten fluids a temperatura entre -50°C i
105°C, per a tub de diàmetre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacció al foc BL-s2, d0 segons
norma UNE-EN 13501-1, amb un factor de resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 5000, col·locat
superficialment amb grau de dificultat baix

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Connexió existent Anada 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
3 Connexió existent Retorn 2,000 2,000 C#*D#*E#*F#
4 Mermes P 20,000 0,800 PERORIGEN(

G1:G3,C4)

TOTAL AMIDAMENT 4,800

5 PK70-HA33 u Vàlvula de pas de gas de 25 mm de DN, amb connexió rosca gas femella G 1'' i junt pla mascle G 1''1/4, amb
obturador esfèric, segons norma UNE 60708

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Connexió existent gas 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

6 PF56-FJGP m Tub de coure R250 (semidur) de 28 mm de diàmetre nominal, d'1 mm de gruix, segons la norma UNE-EN 1057,
soldat per capil·laritat, amb grau de dificultat baix i col·locat superficialment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Connexió existent tub gas 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#
3 Mermes P 10,000 1,000 PERORIGEN(

G1:G2,C3)

TOTAL AMIDAMENT 11,000

7 PFC0-4HYQ m Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de 160x14,6 mm, sèrie S 5 segons UNE-EN ISO 15874-2, soldat,
amb grau de dificultat mitjà i col·locat superficialment

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Sortida de fums 10,000 10,000 C#*D#*E#*F#
3 Entrada aire combustió 15,000 15,000 C#*D#*E#*F#
4 Mermes P 10,000 2,500 PERORIGEN(

G1:G3,C4)

TOTAL AMIDAMENT 27,500

8 PEVB-0002 u Subministrament i instal·lació de Sonda de temperatura exterior, amb accessoris de muntatge, muntada i
connectada.
Sonda QAC 34 de Baxi, o equivalent. Sonda exterior amb cables.
Classificació ErP: II
Contribució a la eficiència segons Erp: 2%.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

EUR
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Pàg.: 3

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Sonda temperatura ext. 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

9 PEV7-0001 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de Telegestió Web server OCI670.16 de BAXI o equivalent. Gestió de
fins a 16 calderes o dispositius ISR ZR1 i ZR2. Permet realitzar la telegestió de la sala de calderes mitjançant
comunicació Ethernet via cloud. Permet accedir a tots els paràmetres del quadre de control de la caldera de
forma remota mitjançant PC, smartphone o tauleta. Enviament de senyals d'alarma, informes de funcionament i
emmagatzematge de variables com temperatures.  Inclou connexió del dispositiu al cloud durant 5 anys.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Mòdul telegestió 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

10 PEV7-0002 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de connexió BM  , de Baxi, o equivalent.
Mòdul de connexió Bus per a la comunicació entre els quadres de control de les calderes EcoTherm Plus WGB
o EuroCondens SGB i els mòduls d’ampliació ISR ZR 1/2.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada
2 Mòdul connexió 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

11 PHV1-HC17 m Cable de comunicacions per a bus de dades, 2x1 mm2 trenat i apantallat, muntat en canalització i connectat

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats Longitud Ample Alçada Total
2 Cable comunicacions pel control 20,000 20,000 C#*D#*E#*F#
3 Mermes P 20,000 4,000 PERORIGEN(

G1:G2,C3)
4 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 24,000

Obra 01 24306 SUBSTITUCIÓ CALDERA CASA ENTREMESOS
Capítol 02  AJUDES PALETERIA

1 EY04-0004 u Partida d'ajuda del ram de paleta per a la realització de treballs necessaris en murs.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C Unitats
2 Casa entremesos 1,000 1,000 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 1

Obra 01 24306 Substitució Caldera Casa Entremesos

Capítol 00 Treballs previs

1 P21GD-0001 u Desmuntatge per a substitució, de caldera de 200 kW de potència
calorífica màxima, desconnexió de les xarxes de subministrament i
d'evacuació, amb mitjans manuals i mecànics i càrrega manual i
mecànica sobre camió o contenidor (P - 2)

338,74 1,000 338,74

TOTAL Capítol 01.00 338,74

Obra 01 24306 Substitució Caldera Casa Entremesos

Capítol 01 Sala de màquines

1 PE2C-0001 u Subministrament i instal·lació de Caldera de gas de condensació
POWER HT PLUS 200F de Baxi, o equivalent, per a instal·lacions de
calefacció per aigua calenta amb cremador de gas modulant de
premescla, amb control de flama per sonda d'ionització i cos de
caldera construït íntegrament en acer inoxidable AISI 316L.
Rang de modulació 1:6 amb un nivell d'emissions extremadament
reduït (classe 5 NOx). Alt rendiment (4 estrelles segons la Directiva
92/42/CEE).
Quadre de control digital i extraïble amb funcions de programació de
calefacció i ACS, control de la temperatura per sonda exterior.
Potència útil amb temp. 80/60ºC: 31,0 - 185,9 kW
Pressió màxima de treball: 6 bar
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 80/60ºC: 97,32%
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 50/30ºC: 104,2%
Rendiment útil amb càrrega parcial del 30% amb temp. 50/30ºC:
109,1%
Dimensions (amplada x alçada x profunditat): 600 x 1166 x 1410 mm
Pes: 212 kg (P - 3)

9.912,37 1,000 9.912,37

2 PN39-EBU5 u Vàlvula de bola segons norma UNE-EN 13709, manual, amb brides,
de 2 vies, de 50 mm de diàmetre nominal, de 16 bar de pressió
nominal, cos de dues peces de fosa d'acer inoxidable 1.4408 (CF8M),
bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), eix d'acer inoxidable 1.4401
(AISI 316), seient de tefló PTFE, accionament per palanca, muntada
superficialment (P - 13)

286,33 2,000 572,66

3 PF42-65CZ m Tub d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb soldadura longitudinal, de
54 mm de diàmetre exterior i 1,2 mm de gruix de paret, sèrie 1 segons
UNE-EN 10312, unió a pressió, amb grau de dificultat baix i col·locat
superficialment (P - 7)

20,91 4,800 100,37

4 PFQ0-3KOL m Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que
transporten fluids a temperatura entre -50°C i 105°C, per a tub de
diàmetre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacció al foc
BL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, amb un factor de
resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 5000, col·locat
superficialment amb grau de dificultat baix (P - 10)

18,00 4,800 86,40

5 PK70-HA33 u Vàlvula de pas de gas de 25 mm de DN, amb connexió rosca gas
femella G 1'' i junt pla mascle G 1''1/4, amb obturador esfèric, segons
norma UNE 60708 (P - 12)

26,09 1,000 26,09

6 PF56-FJGP m Tub de coure R250 (semidur) de 28 mm de diàmetre nominal, d'1 mm
de gruix, segons la norma UNE-EN 1057, soldat per capil·laritat, amb
grau de dificultat baix i col·locat superficialment (P - 8)

15,88 11,000 174,68

7 PFC0-4HYQ m Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de 160x14,6 mm, sèrie S
5 segons UNE-EN ISO 15874-2, soldat, amb grau de dificultat mitjà i
col·locat superficialment (P - 9)

88,60 27,500 2.436,50

8 PEVB-0002 u Subministrament i instal·lació de Sonda de temperatura exterior, amb
accessoris de muntatge, muntada i connectada.

53,48 1,000 53,48

EUR

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 2

Sonda QAC 34 de Baxi, o equivalent. Sonda exterior amb cables.
Classificació ErP: II
Contribució a la eficiència segons Erp: 2%. (P - 6)

9 PEV7-0001 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de Telegestió Web server
OCI670.16 de BAXI o equivalent. Gestió de fins a 16 calderes o
dispositius ISR ZR1 i ZR2. Permet realitzar la telegestió de la sala de
calderes mitjançant comunicació Ethernet via cloud. Permet accedir a
tots els paràmetres del quadre de control de la caldera de forma
remota mitjançant PC, smartphone o tauleta. Enviament de senyals
d'alarma, informes de funcionament i emmagatzematge de variables
com temperatures. Inclou connexió del dispositiu al cloud durant 5
anys. (P - 4)

616,49 1,000 616,49

10 PEV7-0002 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de connexió BM , de Baxi, o
equivalent.
Mòdul de connexió Bus per a la comunicació entre els quadres de
control de les calderes EcoTherm Plus WGB o EuroCondens SGB i els
mòduls d’ampliació ISR ZR 1/2. (P - 5)

143,69 1,000 143,69

11 PHV1-HC17 m Cable de comunicacions per a bus de dades, 2x1 mm2 trenat i
apantallat, muntat en canalització i connectat (P - 11)

1,69 24,000 40,56

TOTAL Capítol 01.01 14.163,29

Obra 01 24306 Substitució Caldera Casa Entremesos

Capítol 02 Ajudes paleteria

1 EY04-0004 u Partida d'ajuda del ram de paleta per a la realització de treballs
necessaris en murs. (P - 1)

300,00 1,000 300,00

TOTAL Capítol 01.02 300,00

EUR
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Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 1

NIVELL 2: Capítol Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.00  Treballs previs 338,74

Capítol 01.01  Sala de màquines 14.163,29

Capítol 01.02  Ajudes paleteria 300,00

Obra 01 24306 Substitució Caldera Casa Entremesos 14.802,03

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––
14.802,03

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra Import
–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 24306 Substitució Caldera Casa Entremesos 14.802,03

14.802,03

EUR
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Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 1

MA D'OBRA

A01-FEPC h Ajudant calefactor 25,36000 €

A01-FEPH h Ayudante montador 25,40000 €

A0F-000C h Oficial 1a calefactor 29,57000 €

A0F-000R h Oficial 1a montador 29,57000 €

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 2

MAQUINÀRIA

C152-003B h Camió grua 57,86000 €



Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 3

MATERIALS

B0A1-07K1 u Abraçadora acer galvanitzat (isofònica), de 160 mm de diàmetre interior 3,25000 €

B0A1-07KN u Abraçadora plàstica, de 28 mm de diàmetre interior 0,54000 €

B0A2-1JLQ u Abraçadora d'acer inoxidable, isofònica, de 54 mm de diàmetre interior 6,87000 €

BE2C-0001 U Caldera de gas de condensació POWER HT PLUS 200F de Baxi, o equivalent, per a instal·lacions
de calefacció per aigua calenta amb cremador de gas modulant de premescla, amb control de
flama per sonda d'ionització i cos de caldera construït íntegrament en acer inoxidable AISI 316L.
Rang de modulació 1:6 amb un nivell d'emissions extremadament reduït (classe 5 NOx). Alt
rendiment (4 estrelles segons la Directiva 92/42/CEE).
Quadre de control digital i extraïble amb funcions de programació de calefacció i ACS, control de
la temperatura per sonda exterior.
Potència útil amb temp. 80/60ºC: 31,0 - 185,9 kW
Pressió màxima de treball: 6 bar
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 80/60ºC: 97,32%
Rendiment útil a potència màxima amb temp. 50/30ºC: 104,2%
Rendiment útil amb càrrega parcial del 30% amb temp. 50/30ºC: 109,1%
Dimensions (amplada x alçada x profunditat): 600 x 1166 x 1410 mm
Pes: 212 kg

9.633,60000 €

BEV6-0001 u Mòdul de Telegestió Web server OCI670.16 de BAXI o equivalent. Gestió de fins a 16 calderes o
dispositius ISR ZR1 i ZR2. Permet realitzar la telegestió de la sala de calderes mitjançant
comunicació Ethernet via cloud. Permet accedir a tots els paràmetres del quadre de control de la
caldera de forma remota mitjançant PC, smartphone o tauleta. Enviament de senyals d'alarma,
informes de funcionament i emmagatzematge de variables com temperatures. Inclou connexió del
dispositiu al cloud durant 5 anys.

532,80000 €

BEV6-0002 u Mòdul de connexió BM  , de Baxi, o equivalent.
Mòdul de connexió Bus per a la comunicació entre els quadres de control de les calderes
EcoTherm Plus WGB o EuroCondens SGB i els mòduls d’ampliació ISR ZR 1/2.

60,00000 €

BEVE-0002 u Sonda de temperatura exterior, amb accessoris de muntatge, muntada i connectada.
Sonda QAC 34 de Baxi, o equivalent. Sonda exterior amb cables.
Classificació ErP: II
Contribució a la eficiència segons Erp: 2%.

20,00000 €

BF43-17Y5 m Tub d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb soldadura longitudinal, de 54 mm de diàmetre exterior
i d'1,2 mm de gruix de paret, sèrie 1 segons UNE-EN 10312

8,07000 €

BF53-FGLK m Tub de coure R250 (semidur) de 28 mm de diàmetre nominal i de gruix 1 mm, segons la norma
UNE-EN 1057

7,49000 €

BFC0-0AG2 m Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de 160x14,6 mm, sèrie S 5 segons UNE-EN ISO
15874-2

64,15000 €

BFQ0-0DGX m Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a canonades que transporten fluids a temperatura
entre -50°C i 105°C, per a tub de diàmetre exterior 54 mm, de 32 mm de gruix, classe de reacció al
foc BL-s2, d0 segons norma UNE-EN 13501-1, amb un factor de resistència a la difusió del vapor
d'aigua >= 5000

12,33000 €

BFW3-1AMT u Accessori per a tubs d'acer inoxidable, de 54 mm de diàmetre, per a unió a pressió 29,90000 €

BFW6-04NY u Accessori per a tub de coure 28 mm de diàmetre nominal per a soldar per capil·laritat 3,74000 €

BFWA-0AP2 u Accessori per a tubs de polipropilè a pressió, de 160 mm de diàmetre, per a soldar 18,20000 €

BFY3-065L u Part proporcional d'elements de muntatge per a aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica, de 32 mm
de gruix

0,25000 €

BFYC-04OU u Part proporcional d'elements de muntatge, per a tub de coure sanitari de 28 mm de diàmetre
nominal, per a soldar per capilaritat

0,53000 €

BFYF-0APX u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs de polipropilè a pressió, de 160 mm de, soldat 1,33000 €

BHV1-H6XK m Cable de comunicacions per a bus de dades, 2x1 mm2 trenat i apantallat 1,08000 €

BK70-H65N u Vàlvula de pas de gas de 25 mm de DN, amb connexió rosca gas femella G 1'' i junt pla mascle G
1''1/4, amb obturador esfèric, segons norma UNE 60708

14,93000 €

BN37-0X8A u Vàlvula de bola segons norma UNE-EN 13709, manual, amb brides, de 2 vies, de 50 mm de
diàmetre nominal, de 16 bar de pressió nominal, cos de dues peces de fosa d'acer inoxidable
1.4408 (CF8M), bola d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), eix d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316),
seient de tefló PTFE, accionament per palanca

266,24000 €

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 4

PARTIDES D'OBRA

EY04-0004P-1 u Partida d'ajuda del ram de paleta per a la realització
de treballs necessaris en murs.

Rend.: 1,000 300,00 €

COST DIRECTE 300,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 300,0000

________________________________________________________________________________________________________________

P21GD-0001P-2 u Desmuntatge per a substitució, de caldera de 200 kW
de potència calorífica màxima, desconnexió de les
xarxes de subministrament i d'evacuació, amb mitjans
manuals i mecànics i càrrega manual i mecànica
sobre camió o contenidor

Rend.: 1,000 338,74 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPC h Ajudant calefactor 4,000 /R x 25,36000 = 101,44000

A0F-000C h Oficial 1a calefactor 4,000 /R x 29,57000 = 118,28000

Subtotal: 219,72000 219,72000

Maquinària

C152-003B h Camió grua 2,000 /R x 57,86000 = 115,72000

Subtotal: 115,72000 115,72000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 3,29580

COST DIRECTE 338,73580
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 338,73580

PE2C-0001P-3 u Subministrament i instal·lació de Caldera de gas de
condensació POWER HT PLUS 200F de Baxi, o
equivalent, per a instal·lacions de calefacció per aigua
calenta amb cremador de gas modulant de
premescla, amb control de flama per sonda
d'ionització i cos de caldera construït íntegrament en
acer inoxidable AISI 316L.
Rang de modulació 1:6 amb un nivell d'emissions
extremadament reduït (classe 5 NOx). Alt rendiment
(4 estrelles segons la Directiva 92/42/CEE).
Quadre de control digital i extraïble amb funcions de
programació de calefacció i ACS, control de la
temperatura per sonda exterior.
Potència útil amb temp. 80/60ºC: 31,0 - 185,9 kW
Pressió màxima de treball: 6 bar
Rendiment útil a potència màxima amb temp.
80/60ºC: 97,32%
Rendiment útil a potència màxima amb temp.
50/30ºC: 104,2%
Rendiment útil amb càrrega parcial del 30% amb
temp. 50/30ºC: 109,1%
Dimensions (amplada x alçada x profunditat): 600 x
1166 x 1410 mm
Pes: 212 kg

Rend.: 1,000 9.912,37 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra



Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 5

PARTIDES D'OBRA

A0F-000C h Oficial 1a calefactor 5,000 /R x 29,57000 = 147,85000

A01-FEPC h Ajudant calefactor 5,000 /R x 25,36000 = 126,80000

Subtotal: 274,65000 274,65000

Materials

BE2C-0001 U Caldera de gas de condensació POWER HT PLUS
200F  de Baxi, o equivalent, per a instal·lacions de
calefacció per aigua calenta amb cremador de gas
modulant de premescla, amb control de flama per
sonda d'ionització i cos de caldera construït
íntegrament en acer inoxidable AISI 316L.
Rang de modulació 1:6 amb un nivell d'emissions
extremadament reduït (classe 5 NOx). Alt rendiment
(4 estrelles segons la Directiva 92/42/CEE).
Quadre de control digital i extraïble amb funcions de
programació de calefacció i ACS, control de la
temperatura per sonda exterior.
Potència útil amb temp. 80/60ºC: 31,0 - 185,9 kW
Pressió màxima de treball: 6 bar
Rendiment útil a potència màxima amb temp.
80/60ºC: 97,32%
Rendiment útil a potència màxima amb temp.
50/30ºC: 104,2%
Rendiment útil amb càrrega parcial del 30% amb
temp. 50/30ºC: 109,1%
Dimensions (amplada x alçada x profunditat): 600 x
1166 x 1410 mm
Pes: 212 kg

1,000      x 9.633,60000 = 9.633,60000

Subtotal: 9.633,60000 9.633,60000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 4,11975

COST DIRECTE 9.912,36975
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 9.912,36975

PEV7-0001P-4 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de Telegestió
Web server OCI670.16 de BAXI o equivalent. Gestió
de fins a 16 calderes o dispositius ISR ZR1 i ZR2.
Permet realitzar la telegestió de la sala de calderes
mitjançant comunicació Ethernet via cloud. Permet
accedir a tots els paràmetres del quadre de control de
la caldera de forma remota mitjançant PC,
smartphone o tauleta. Enviament de senyals
d'alarma, informes de funcionament i
emmagatzematge de variables com temperatures.
Inclou connexió del dispositiu al cloud durant 5 anys.

Rend.: 1,000 616,49 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ayudante montador 1,500 /R x 25,40000 = 38,10000

A0F-000R h Oficial 1a montador 1,500 /R x 29,57000 = 44,35500

Subtotal: 82,45500 82,45500

Materials

BEV6-0001 u Mòdul de Telegestió Web server OCI670.16 de BAXI
o equivalent.   Gestió de fins a 16 calderes o
dispositius ISR ZR1 i ZR2.  Permet realitzar la
telegestió de la sala de calderes mitjançant

1,000      x 532,80000 = 532,80000

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 6

PARTIDES D'OBRA

comunicació Ethernet via cloud.  Permet accedir a
tots els paràmetres del quadre de control de la
caldera de forma remota mitjançant PC, smartphone
o tauleta.  Enviament de senyals d'alarma, informes
de funcionament i emmagatzematge de variables com
temperatures.  Inclou connexió del dispositiu al cloud
durant 5 anys.

Subtotal: 532,80000 532,80000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 1,23683

COST DIRECTE 616,49183
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 616,49183

PEV7-0002P-5 u Subministrament i instal·lació de Mòdul de connexió
BM  , de Baxi, o equivalent.
Mòdul de connexió Bus per a la comunicació entre
els quadres de control de les calderes EcoTherm Plus
WGB o EuroCondens SGB i els mòduls d’ampliació
ISR ZR 1/2.

Rend.: 1,000 143,69 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 1,500 /R x 29,57000 = 44,35500

A01-FEPH h Ayudante montador 1,500 /R x 25,40000 = 38,10000

Subtotal: 82,45500 82,45500

Materials

BEV6-0002 u Mòdul de connexió BM  , de Baxi, o equivalent.
Mòdul de connexió Bus per a la comunicació entre
els quadres de control de les calderes EcoTherm Plus
WGB o EuroCondens SGB i els mòduls d’ampliació
ISR ZR 1/2.

1,000      x 60,00000 = 60,00000

Subtotal: 60,00000 60,00000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 1,23683

COST DIRECTE 143,69183
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 143,69183

PEVB-0002P-6 u Subministrament i instal·lació de Sonda de
temperatura exterior, amb accessoris de muntatge,
muntada i connectada.
Sonda QAC 34 de Baxi, o equivalent. Sonda exterior
amb cables.
Classificació ErP: II
Contribució a la eficiència segons Erp: 2%.

Rend.: 1,000 53,48 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,600 /R x 29,57000 = 17,74200

A01-FEPH h Ayudante montador 0,600 /R x 25,40000 = 15,24000
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Pàg.: 7

PARTIDES D'OBRA

Subtotal: 32,98200 32,98200

Materials

BEVE-0002 u Sonda de temperatura exterior, amb accessoris de
muntatge, muntada i connectada.
Sonda QAC 34 de Baxi, o equivalent. Sonda exterior
amb cables.
Classificació ErP: II
Contribució a la eficiència segons Erp: 2%.

1,000      x 20,00000 = 20,00000

Subtotal: 20,00000 20,00000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,49473

COST DIRECTE 53,47673
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 53,47673

PF42-65CZP-7 m Tub d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb
soldadura longitudinal, de 54 mm de diàmetre exterior
i 1,2 mm de gruix de paret, sèrie 1 segons UNE-EN
10312, unió a pressió, amb grau de dificultat baix i
col·locat superficialment

Rend.: 1,000 20,91 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,110 /R x 29,57000 = 3,25270

A01-FEPH h Ayudante montador 0,110 /R x 25,40000 = 2,79400

Subtotal: 6,04670 6,04670

Materials

B0A2-1JLQ u Abraçadora d'acer inoxidable, isofònica, de 54 mm de
diàmetre interior

0,300      x 6,87000 = 2,06100

BF43-17Y5 m Tub d'acer inoxidable 1.4301 (AISI 304) amb
soldadura longitudinal, de 54 mm de diàmetre exterior
i d'1,2 mm de gruix de paret, sèrie 1 segons UNE-EN
10312

1,020      x 8,07000 = 8,23140

BFW3-1AMT u Accessori per a tubs d'acer inoxidable, de 54 mm de
diàmetre, per a unió a pressió

0,150      x 29,90000 = 4,48500

Subtotal: 14,77740 14,77740

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,09070

COST DIRECTE 20,91480
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 20,91480

PF56-FJGPP-8 m Tub de coure R250 (semidur) de 28 mm de diàmetre
nominal, d'1 mm de gruix, segons la norma UNE-EN
1057, soldat per capil·laritat, amb grau de dificultat
baix i col·locat superficialment

Rend.: 1,000 15,88 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,130 /R x 29,57000 = 3,84410

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos
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A01-FEPH h Ayudante montador 0,130 /R x 25,40000 = 3,30200

Subtotal: 7,14610 7,14610

Materials

BFW6-04NY u Accessori per a tub de coure 28 mm de diàmetre
nominal per a soldar per capil·laritat

0,150      x 3,74000 = 0,56100

BF53-FGLK m Tub de coure R250 (semidur) de 28 mm de diàmetre
nominal i de gruix 1 mm, segons la norma UNE-EN
1057

1,020      x 7,49000 = 7,63980

B0A1-07KN u Abraçadora plàstica, de 28 mm de diàmetre interior 0,300      x 0,54000 = 0,16200

BFYC-04OU u Part proporcional d'elements de muntatge, per a tub
de coure sanitari de 28 mm de diàmetre nominal, per
a soldar per capilaritat

0,500      x 0,53000 = 0,26500

Subtotal: 8,62780 8,62780

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,10719

COST DIRECTE 15,88109
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,88109

PFC0-4HYQP-9 m Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de
160x14,6 mm, sèrie S 5 segons UNE-EN ISO
15874-2, soldat, amb grau de dificultat mitjà i col·locat
superficialment

Rend.: 1,000 88,60 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ayudante montador 0,300 /R x 25,40000 = 7,62000

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,300 /R x 29,57000 = 8,87100

Subtotal: 16,49100 16,49100

Materials

BFYF-0APX u Part proporcional d'elements de muntatge per a tubs
de polipropilè a pressió, de 160 mm de, soldat

1,000      x 1,33000 = 1,33000

BFWA-0AP2 u Accessori per a tubs de polipropilè a pressió, de 160
mm de diàmetre, per a soldar

0,200      x 18,20000 = 3,64000

BFC0-0AG2 m Tub de Polipropilè-copolímer PP-R a pressió de
160x14,6 mm, sèrie S 5 segons UNE-EN ISO 15874-2

1,020      x 64,15000 = 65,43300

B0A1-07K1 u Abraçadora acer galvanitzat (isofònica), de 160 mm
de diàmetre interior

0,450      x 3,25000 = 1,46250

Subtotal: 71,86550 71,86550

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,24737

COST DIRECTE 88,60387
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 88,60387
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PFQ0-3KOLP-10 m Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a
canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diàmetre exterior 54 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reacció al foc BL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, amb un factor de
resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 5000,
col·locat superficialment amb grau de dificultat baix

Rend.: 1,000 18,00 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,095 /R x 29,57000 = 2,80915

A01-FEPH h Ayudante montador 0,095 /R x 25,40000 = 2,41300

Subtotal: 5,22215 5,22215

Materials

BFY3-065L u Part proporcional d'elements de muntatge per a
aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica, de 32 mm de
gruix

0,500      x 0,25000 = 0,12500

BFQ0-0DGX m Aïllament tèrmic d'escuma elastomèrica per a
canonades que transporten fluids a temperatura entre
-50°C i 105°C, per a tub de diàmetre exterior 54 mm,
de 32 mm de gruix, classe de reacció al foc BL-s2, d0
segons norma UNE-EN 13501-1, amb un factor de
resistència a la difusió del vapor d'aigua >= 5000

1,020      x 12,33000 = 12,57660

Subtotal: 12,70160 12,70160

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,07833

COST DIRECTE 18,00208
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 18,00208

PHV1-HC17P-11 m Cable de comunicacions per a bus de dades, 2x1
mm2 trenat i apantallat, muntat en canalització i
connectat

Rend.: 1,000 1,69 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,010 /R x 29,57000 = 0,29570

A01-FEPH h Ayudante montador 0,010 /R x 25,40000 = 0,25400

Subtotal: 0,54970 0,54970

Materials

BHV1-H6XK m Cable de comunicacions per a bus de dades, 2x1
mm2 trenat i apantallat

1,050      x 1,08000 = 1,13400

Subtotal: 1,13400 1,13400

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,00825

COST DIRECTE 1,69195
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,69195

Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

Pàg.: 10

PARTIDES D'OBRA

PK70-HA33P-12 u Vàlvula de pas de gas de 25 mm de DN, amb
connexió rosca gas femella G 1'' i junt pla mascle G
1''1/4, amb obturador esfèric, segons norma UNE
60708

Rend.: 1,000 26,09 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,200 /R x 29,57000 = 5,91400

A01-FEPH h Ayudante montador 0,200 /R x 25,40000 = 5,08000

Subtotal: 10,99400 10,99400

Materials

BK70-H65N u Vàlvula de pas de gas de 25 mm de DN, amb
connexió rosca gas femella G 1'' i junt pla mascle G
1''1/4, amb obturador esfèric, segons norma UNE
60708

1,000      x 14,93000 = 14,93000

Subtotal: 14,93000 14,93000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,16491

COST DIRECTE 26,08891
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 26,08891

PN39-EBU5P-13 u Vàlvula de bola segons norma UNE-EN 13709,
manual, amb brides, de 2 vies, de 50 mm de diàmetre
nominal, de 16 bar de pressió nominal, cos de dues
peces de fosa d'acer inoxidable 1.4408 (CF8M), bola
d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), eix d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), seient de tefló PTFE,
accionament per palanca, muntada superficialment

Rend.: 1,000 286,33 €

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01-FEPH h Ayudante montador 0,360 /R x 25,40000 = 9,14400

A0F-000R h Oficial 1a montador 0,360 /R x 29,57000 = 10,64520

Subtotal: 19,78920 19,78920

Materials

BN37-0X8A u Vàlvula de bola segons norma UNE-EN 13709,
manual, amb brides, de 2 vies, de 50 mm de diàmetre
nominal, de 16 bar de pressió nominal, cos de dues
peces de fosa d'acer inoxidable 1.4408 (CF8M), bola
d'acer inoxidable 1.4401 (AISI 316), eix d'acer
inoxidable 1.4401 (AISI 316), seient de tefló PTFE,
accionament per palanca

1,000      x 266,24000 = 266,24000

Subtotal: 266,24000 266,24000

DESPESES AUXILIARS 1,50 % 0,29684

COST DIRECTE 286,32604
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 286,32604
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Pressupost per a la valoració econòmica de la substitució de la caldera de La Casa dels Entremesos

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL.......................................................................... 14.802,03

13 % Despeses generals SOBRE 14.802,03...................................................................... 1.924,26

6 % Benefici industrial SOBRE 14.802,03.......................................................................... 888,12

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE 17.614,41

0 %  SOBRE 17.614,41...................................................................................................... 0,00

21 % IVA SOBRE 17.614,41............................................................................................... 3.699,03

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLÒS 21.313,44

Aquest pressupost d'execució per contracte (IVA inclòs) puja a

vint-i-un mil tres-cents tretze euros amb quaranta-quatre cèntims



             MEMÒRIA VALORADA PER A LA SUBSTITUCIÓ  DE LA CALDERA DE GAS DE LA CASA DELS ENTREMESOS 

1 10 C/París 207 5è 1a 
  08008 Barcelona 
  T: 93 025 64 43 
  www.esitec.cat 

4 PLEC DE CONDICIONS TÈCNIQUES 

  

































             MEMÒRIA VALORADA PER A LA SUBSTITUCIÓ  DE LA CALDERA DE GAS DE LA CASA DELS ENTREMESOS 

1 11 C/París 207 5è 1a 
  08008 Barcelona 
  T: 93 025 64 43 
  www.esitec.cat 

5 FITXES TÈCNIQUES 

 



             MEMÒRIA VALORADA PER A LA SUBSTITUCIÓ  DE LA CALDERA DE GAS DE LA CASA DELS ENTREMESOS 

1  C/París 207 7è 1a 
  08008 Barcelona 
  T: 93 025 64 43 
  www.esitec.cat 

CALDERA ACTUAL 

 



for use by heating contractor

5354 787 - 03    10/2022

Technical Data Manual

VITOROND 200

Oil-/Gas-fired boiler 
triple-pass sectional cast iron design with Eutectoplex heat transfer surface 
and Therm-Control integrated low temperature protection logic
for operation with modulating water temperatures
Heating input:   490 to 1096 MBH 
 (144 to  321  kW)

Product may not be exactly as shown

Vitorond 200, VD2A Series
Triple-pass hot water heating boiler
490 to 1096 MBH (144 to 321 kW)
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Product Information
Safety and Installation Requirements

Refer to the Installation Instructions
applicable to this boiler.

Ensure that main power to the equipment being serviced 
is off.

Ensure that the main fuel supply valve to the boiler 
is closed.

Take precautions to avoid accidental activation of power 
or fuel during service work.

Do not perform service work on any component part 
without ensuring safe operation of the heating system. 
When replacing parts, use original Viessmann 
or Viessmann approved replacement parts.

Please ensure that these instructions are read and 
understood before starting any service work. Failure 
to comply with these instructions may cause product/
property damage, severe personal injury and/or loss of life.

Working on the equipment

The installation, adjustment, service and maintenance 
of this product must be performed by a licensed 
professional heating contractor who is qualified and 
experienced in the installation, service, and maintenance 
of hot water boilers. There are no user serviceable parts 
on the boiler, burner or control.

Product Information

VITOROND 200
The Vitorond 200 is a triple-pass sectional cast iron oil-/
gas-fired boiler for commercial heating applications.
Its Eutectoplex heat exchanger provides high operational 
reliability and a long service life, while the triple-pass 
design ensures efficient, low-emission combustion.
The VD2A Series features Therm-Control integrated 
low-temperature protection logic and a redesigned return 
water distribution system for a simplified design and 
system integration.

2

 H Low environmental impact thanks to low-emission 
combustion achieved by the boiler�s triple-pass design.

 H Problem-free transport into difficult-to-access boiler 
rooms thanks to sectional construction and low weight 
of individual sections. The Fastfix system facilitates      
a quick and easy installation.

 H Simple, quick assembly of the individual cast iron 
sections with new tongue-and-groove system with 
silicone sealant. The gasket seal is secured in place 
by the double groove, and therefore not subject to 
mechanical stresses. 

 H Easy cleaning access facilitated by a hinged left- or 
right-swing combustion chamber door providing easy 
access to all three flue gas passageways from the front 
of the boiler, reducing side clearance.

 H Efficient and safe operation of the heating system with 
Vitotronic digital boiler and heating system controls. 
Tailored to suit every requirement, these controls 
cover all known control strategies and applications. 
Standardized LON BUS enables complete integration 
into building management systems. Optional integration 
into the Vitocontrol control panel.

 H Consistent and reliable DHW production with indirect-
fired Vitocell 100 steel or Vitocell 300 stainless steel 
tanks. 

 Tanks may be combined into multiple-tank batteries 
 for applications requiring larger quantities of hot water.
 H Comprehensive standard equipment saves valuable 
time in installation and sourcing of product. The supply 
and return header system is pre-built for left or right 
connections and positions components properly.

 H Boilers, controls, domestic hot water tanks, and 
heating system components are design-matched to 
work together. All components are compatible and                   
are therefore quickly and easily installed.

The benefits at a glance:

 H Efficient and reliable operation.                                                        
Modulated boiler water temperatures help conserve 
energy by closely matching system output to actual 
demand. Viessmann system controls ensure consistent, 
maximum system efficiency.

 Combustion efficiency up to:
 - oil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87.7%.
 - gas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84.8%.
 Thermal efficiency up to:
 - oil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 87.9%.
 - gas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.2%.
 H Simplified design and system integration with Therm-
Control integrated low-temperature protection logic, 
eliminating the need for a low-temperature protection 
package or shunt pump.

 No minimum boiler return water temperature when used  
 with Viessmann Vitotronic controls.
 H Simplified water connection. Wide water galleries and a 
large water content provide excellent natural circulation 
and a reliable heat transfer. No minimum heating water 
flow rate required.

 H High operational reliability and a long service life are 
achieved by the special Eutectoplex gray cast iron heat 
exchanger. A uniform heat transfer and controlled water 
flow, together with inherent characteristics of the cast 
iron sections, eliminate stress fractures, counteract    
the formation of condensate and extend the life cycle  
of the boiler.
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Product Information
Cross-Section

Viessmann North America offers the side-mounted control 
option only.

Legend
A Extremely effective 4 in. (100 mm) thick insulation
B Third pass
C  Vitotronic control - intelligent and easy to install, 

operate and service
D Burner door insulation

E Low-emission burner (Weishaupt or Riello)
F Second pass
G  Eutectoplex heat exchanger surface constructed from 

homogeneous special gray cast iron
H Combustion chamber
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Boiler Model VD2A- 125 160 195 230 270

Input (oil)*1 MBH (kW) 490 (144) 628 (184) 765 (224) 902 (264) 1059 (310)

Input (gas)*1 MBH (kW) 508 (149) 650 (190) 792 (232) 934 (274) 1096 (321)

Output (oil/gas)*2 MBH (kW) 433 (127) 553 (162) 672 (197) 794 (232) 932 (272)

Combustion efficiency (oil) % 87.7 87.3 87.3 87.3 87.3

Combustion efficiency (gas) % 84.7 84.8 84.8 84.8 84.8

Thermal efficiency 
(oil)

% 87.9 87.6 87.4 87.3 87.2

Thermal efficiency (gas) % 85.2 85.1 84.8 84.8 84.7

Number of cast iron sections 4 5 6 7 8

Cast iron block dimensions*3

Length
(dimension f)

in. 
(mm)

26b
(670)

33 
(840)

39c
(1010)

46b
(1180)

53a
(1650)

Width
(dimension c)

in. 
(mm)

31
(790)

31
(790)

31
(790)

31 
(790)

31
(790)

Height
(dimension b)

in.
(mm)

35
(884)

35
(884)

35
(884)

35 
(884)

35
(884)

Cast iron section dimensions*3

Front section
(with combustion chamber
door) (dimension j)

in. 
(mm)

35 x 31 x 11b
(885 x 790 x 290)

Intermediate section
(dimension i)

in. 
(mm)

34 x 26c x 6c
(860 x 680 x 170)

Rear section
(with flue gas collar)

in. 
(mm)

35 x 34 x 10b
(885 x 860 x 270)

Dimensions (with insul. jacket) *3

Total length 
(dimension g)

in. 
(mm)

35c
(905)

42a
(1075)

49
(1240)

55b
(1410)

62a
(1580)

Total width with
side-mounted Vitotronic
control (dimension e)

in. 
(mm)

40b
(1030) 

40b
(1030)

40b
(1030)

40b
(1030)

40b
(1030)

Total width
(dimension d)

in. 
(mm)

34 
(860)

34 
(860)

34
(860)

34 
(860)

34
(860)

Total height with boiler base
(dimension h)

in. 
(mm)

39b
(1007)

39b
(1007)

39b
(1007)

39b
(1007)

39b
(1007)

Total height with supply 
header (dimension a)

in. 
(mm)

58b
(1485)

58b
(1485)

58b
(1485)

58b
(1485)

58b
(1485)

Technical Data

*1   Input ratings are based on ANSI Z21.13a*CSA 4.9a-2007 - Gas Fired Steam and Hot Water Boilers; CSA B140.7-05 
 - Oil Burning Equipment - Steam and Hot Water Boilers; CSA B140.0-03 - Oil Burning Equipment - General 
 Requirements; UL 726 - 7th ed. - Oil-Fired Boiler Assemblies; and UL 795 - Commercial Industrial Gas Heating  
 Equipment.
*2  Tested to AHRI BTS-2000 �method to determine efficiency of commercial space heating boilers�.
*3  Inch dimensions are rounded to the nearest ¼ in.
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Technical Data
Technical Data (continued)

Boiler Model VD2A- 125 160 195 230 270

Weight Front section

(with combustion chamber door)
lbs. 
(kg)

352 
(160)

352
(160)

352
(160)

352
(160)

352
(160)

Intermediate section lbs. 
(kg)

220 
(100)

220
(100)

220
(100)

220
(100)

220 
(100)

Rear section 
(with flue gas collar)

lbs. 
(kg)

242 
(110)

242 
(110)

242 
(110)

242 
(110)

242 
(110)

Cast iron heat exchanger block lbs. 
(kg)

1122
(510)

1353
(615)

1584
(720)

1760
(800)

1991
(905)

Overall weight (complete with jacket,
without burner)

lbs. 
(kg)

1201
(545)

1441
(655)

1675
(760)

1874
(850)

2127
(965)

Boiler water content USG (L) 32 (122) 41 (154) 49 (186) 57 (217) 66 (249)
Max. boiler temperature*4

(= fixed high limit)
ºF

(ºC)
250 

(121) 
250 

(121)
250 

(121)
250 

(121)
250 

(121)

Max. allow. operating pressure*5 psig 85 85 85 85 85
Boiler connections*6 

Boiler supply and return 
in. 2b 2b 2b 2b 2b

Drain valve Boiler supply and return in. c c c c c

Heating surface area
Flue gas side

ft2
(m2)

53
(4.9)

70
(6.5)

85
(7.9)

102
(9.5)

117
(10.9)

Water side ft2
(m2)

43
(4.0)

57
(5.3)

71
(6.6)

85
(7.9)

99
(9.2)

Flue gas - Temperature (gross)*7 ºF (ºC) 365 (185) 365 (185) 365 (185) 365 (185) 365 (185)
- Flue gas mass flow rate lbs./h

(kg/h)
470

(213)
602 

(273)
732

(332)
864

(390)
1014
(457)

With minimum heating input and a 2-stage burner (operation of stage 1)
- Temperature ºF (ºC) 257 (125) 257 (125) 257 (125) 257 (125) 257 (125)
-  Flue gas mass flow rate at min. 
input rate

lbs./h
(kg/h)

282
(128)

362
(164)

439
(199)

516
(234)

604
(274)

Standby loss based on max. heating 
input and hot water supply and return
temps. of 167 / 140° F (75 / 60° C)

% 0.40 0.38 0.28 0.25 0.25

Vent pipe collar outer 7*8 in. (mm) 8 (200) 8 (200) 8 (200) 8 (200) 8 (200)
Flue gas resistance �w.c. 0.26 0.38 0.40 0.48 0.64
Flue gas volume of combustion
chamber and flue gas passageways

ft.3
m3

4.909
(0.139)

6.039
(0.171)

7.169
(0,203)

8.299
(0.235)

9.429
(0.267)

Required flue draft Category I Pa �w.c. 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0) 0 (0)
Positive pressure Category III Pa �w.c. 20 (0.08) 20 (0.08) 20 (0.08) 20 (0.08) 20 (0.08)

*4   The maximum supply operating temperature (= max. adjustable high limit) lies approx. 27° F (15° C) below the 
fixed high limit setting.

*5   May be less in some Canadian provinces.
*6  Connections for boiler connection kit (standard equipment).
*7   Combustion results are based on 13.0% CO2 with fuel oil #2 and 10% CO2 with natural gas, as well as a system 

supply temperature of 167° F (75° C), and a system return temperature of 140° F (60° C). Measured flue gas 
temperature with a combustion air temperature of 68° F (20° C) and a boiler water temperature of 176° F (80° C).

*8   Vent pipe collar diameter does not automatically indicate vent/chimney size. See page 23 for different venting 
options (categories).

   The combustion burner head material must be suitable for temperatures of at least 932° F (500° C).
    For information regarding other Viessmann System Technology componentry, please reference documentation of 

respective product.
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Technical Data (continued)

Burner Installation
The burner must be fitted to the burner plate; installations 
direct to the boiler door are not feasible.

Viessmann supplies a pre-drilled end burner plate 
in accordance with the supplied burner dimensions.

Note:  For mounting burners with blast tube diameters          
over 6 in. (150 mm), the door insulation (refractory 
material) can be cut to the required size.                
The blast tube must protrude from the thermal 
insulation on the boiler door.

Legend
BD  Boiler drain ¾ in. 
BWR  Boiler water return
BWS  Boiler water supply
CO  Clean-out opening
FGC  Flue gas collar
SG  Sight glass
LWCO Low water cut-off

CAUTION
Viessmann North America offers the side-mounted 
control option only. Refer to the side-mounted control 
dimension on page 4.
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5 in. (125 mm)

10 7/8 in.

(275 mm)

*1 Dimension includes sub-base.
    Note: Inch dimensions are rounded to the nearest 1/4 in. 
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Technical Data

Boiler Connection Kit (standard equipment) 

Legend
SS  Safety supply - connection to pressure relief valve
LWCO  Low water cut-off
TG  Temperature gauge
BWS  Boiler water supply

*1  Boiler must be controlled via Viessmann Vitotronic  
 Therm-Control logic in order to prevent the formation  
 of flue gas condensation at all local site return water  
 temperatures. Consult your local Viessmann Technical  
 Representative for other possible control options.

IMPORTANT

*1 Single
Aquastat
(optional)

*1 Dual
Aquastat
(optional)

9f in. (245 mm)

57
/8

 in
. (

14
8 

m
m

)

19
e

 in
. (

49
0 

m
m

)

7¾
 in

. (
19

5 
m

m
)

9f in. (245 mm)

TG

BWS

SS

LWCO

Note: Inch dimensions are rounded to the nearest 1/4 in. 
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Clearances to Combustibles

The combustion chamber door is factory assembled 
to hinge on the left-hand side. A right-hand hinge 
is feasible by rebuilding the door hinge hardware.

Boiler model 
VD2A- 125 160 195 230 270

a1           in.
           (mm)

47¼
(1200)

55
(1400)

63
(1600)

71
(1800)

79
(2000)

b2 Dependent on burner model

Inch dimensions rounded to the nearest ¼ in.

Boiler model 
VD2A- 125 160 195 230 270

Top 6 in. (150 mm)

Sides 6 in. (150 mm)

Flue (oil) 9 in. (229 mm)

Flue (gas) 6 in. (150 mm)

Front 6 in. (150 mm)

Floor non-combustible

Boiler must not be installed on combustible floor material

IMPORTANT

IMPORTANT
Minimum side clearance of 20 in. (500 mm) must 
be maintained for side-mounted Vitotronic controls.

IMPORTANT
Maintain 1 in. air clearance from uninsulated hot water 
pipes to combustible material.

 H   Avoid air contamination by halogenated hydrocarbons 
(e.g. as in sprays, paints, solvents and cleaning agents)

 H   Avoid very dusty conditions
 H   Avoid high levels of humidity
 H   Protect against frost and ensure good ventilation

Front clearances (dimension �a�) will allow for easy 
removal of flue gas turbulator inserts, as well as for full 
insertion of bristle brush for heat exchanger cleaning.

Otherwise, the system may suffer faults and damage. 
In rooms where air contamination through halogenated 
hydrocarbons may occur, install the boiler only if 
adequate measures can be taken to provide a supply

1  Minimum clearance in front of boiler
2   Burner length [plus 8 in. (200 mm) for door clearance 

to wall].

Recommended Service Clearances

20 in.
(500 mm)

17 in.
(430 mm)

24 in.
(600 mm)

6c in.
(170 mm)

Top Views
8 in.

(200 mm)

20 in.
(500 mm)

a

b

A
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Technical Data
Waterside Flow

The Vitorond 200 boiler is designed for closed loop, 
forced circulation, hot water heating systems only.

The recommended water flow rate through the Vitorond 
200 is based on a temperature difference of between 
20° F and 40° F (11° C and 22° C) (see table below). 

When a balancing valve is used for proper balancing 
and water flow through the boiler, the valve should be 
installed 5 pipe diameters from any fittings and 10 pipe 
diameters from circulation pumps to allow for laminar 
flow.

The consulting engineer or contractor should review 
the system design if more balancing valves are required 
to properly balance the system.

Viessmann can supply TA (Victaulic) balancing valves 
upon request. The balancing should be carried out by 
a certified balancing firm prior to boiler start-up. Please 
contact Viessmann for your closest certified balancing 
firm.

Recommended Flow Rates

Boiler model VD2A- 125 160 195 230 270

20° F t GPM 43 55 67 79 92

40° F t GPM 21 27 33 39 46

11° C t L/s 2.7 3.4 4.2 5.0 5.8

22° C t L/s 1.3 1.7 2.1 2.5 2.9

t = temperature difference

Legend
A VD2A-125, VD2A-160
B VD2A-195
C VD2A-230 and VD2A-270

Pr
es

su
re

 D
ro

p

Flow Rate
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Burner Calibration

Burner manufacturer
Weishaupt or Riello

Burner/Gas train approval

Standard approvals are CSA (for Canada) and UL (for U.S.).
IRI and FM approved equipment is also available - please 
inquire.

Electrical requirements
Weishaupt W Series and Riello burners are available 
in 120 VAC, single-phase, in a 60 Hz configuration. 
It is generally acceptable to use voltages within ten 
percent of the supply voltage. Available voltage inside 
boiler room must be provided at time of order. Ensure 
appropriate disconnect means and overcurrent protection.

Natural gas pressure
Natural gas pressures and heating values as provided by 
the gas utilities vary greatly across North America. Select 
the appropriate gas train accordingly. Low pressure gas 
trains have a maximum input of 14 �w.c.; high pressure 
gas trains have a maximum pressure of 5 psig. 

Minimum gas pressures apply - please inquire. Gas 
pressures and heating values at site must be provided at 
time of order.

Model Flue gas resistance

mbar �w.c.

VD2A-125 0.65 0.26

VD2A-160 0.95 0.38

VD2A-195 1.0 0.40

VD2A-230 1.2 0.48

VD2A-270 1.6 0.64

Weishaupt burners / Riello burners
A Vitorond 200, VD2A boiler with a high-performance gas 
burner installed can achieve a thermal efficiency of up to 
85.2%, and up to 87.9% if equipped with a #2 oil burner 
as follows:

Gas-fired
10% volume CO2, 280° F (138° C) net stack 
temperature, CO in ppm < 50

Oil-fired
13% volume CO2, 300° F (149° C) net stack 
temperature, smoke spot 0 - 1 (on the Bacharach Scale)

See separate instructions supplied with the burner.
The maximum input published for each boiler size must 
not be exceeded.
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Technical Data
New Casting Design and Therm-Control Functionality

System return water enters the cast iron sections of the 
VD2A boiler via a return water distribution tube now 
located at the top of the cast iron block (see illustration).
Heated supply water flows at the bottom of the cast iron 
block towards the rear section and upward to the supply 
connection. The return water temperature is elevated 
when passing through the rear cast iron section where 
the supply water flows upward to the boiler supply 
connection.

The pre-heated return water is then distributed to the 
cast iron sections through two upward-pointing openings 
in the distribution tube at each section. The size of the 
opening is proportional to the amount of heat input of 
each cast iron section. In each section the return water 
flows downward and mixes with heated water. Once fully 
heated, the supply water flows through the bottom of 
the cast iron block up the rear section and out the boiler 
supply to the system.

The even temperature distribution ensured by this design 
reduces the thermal stress on the heat exchanger and, 
in conjunction with the Vitotronic Therm-Control logic, 
prevents the formation of flue gas condensate at all return 
water temperatures, eliminating the need for a shunt 
pump or return temperature elevation provided by a Low 
Temperature Protection (LTP) Package.

Return water 
distribution tube

Therm-Control 
sensor

Boiler 
return

Boiler supply

VD2A cast iron section

VD2 cast iron section

Redesigned Return Water Distribution System

A specific, matching boiler control is part of the standard 
equipment of the Vitorond 200, VD2A.
Boiler protection is assured by the following:
 - Therm-Control logic
 - Control of a shunt pump
 - Flow rate reduction in the heating circuits
 - Constant return temperature control

The cast iron mid-sections were re-designed to increase 
the heat exchanger surface area and water volume, and 
the number of cast iron sections was reduced by one 
section.

Together with the redesigned return water distribution 
system and the Therm-Control low-temperature protection 
logic, this eliminates the need for a minimum return water 
temperature.

The larger water volume and increased width of the flue 
passages also ensure even heating of the water and 
reduced burner cycling.

A new tongue-and-groove system with silicone sealant 
replaces the fiber-rope seal between sections used with 
the VD2 Series.
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Therm-Control Low-Temperature Protection Logic

A specific, matching boiler control is part of the standard 
equipment of the Vitorond 200, VD2A. Boiler protection 
is assured by the following:
 H Therm-Control logic
 H Control of a shunt pump
 H Flow rate reduction in the heating circuits
 H Constant return temperature control

Therm-Control is an integrated low-temperature 
protection logic provided by the Vitotronic control.

The control uses a Therm-Control temperature sensor 
specifically positioned in the casting close to the boiler 
return (shown in Fig. 8 on page 11) to capture the 
thermal state of the boiler (i.e. the temperature of the 
system return mixed with the boiler water) and react 
as early as possible. The Therm-Control Logic shuts off 
the system pump (and, if applicable, closes the mixing 
valve) and brings the burner to full fire until the boiler 
minimum setpoint temperature is reached during start-up, 
preventing the formation of flue gas condensation and 
allowing for maximum heat transfer to the system.

This ensures steady supply temperatures with only 
minimal fluctuations, and eliminates the need for a shunt 
pump or return temperature elevation provided by a
Low Temperature Protection (LTP) Package.

Example:
Take a heating system with one heating circuit and 
a mixing valve.

In the start-up phase, the set Therm-Control temperature 
is not achieved at the Therm-Control sensor.

The mixing valve downstream of the boiler receives 
a signal via the control to reduce the flow rate and to 
operate the burner at full fire (Phase 1 as shown). 

The boiler temperature and that captured by the Therm-
Control sensor now rapidly rise. The mixing valve opens 
when the set temperature is exceeded at the Therm-
Control sensor, and the flow rate (in this example 50 %) 
inside the boiler is steadily increased (Phase 2).

The return water temperature rises after a certain time has 
elapsed which is a function of the system water volume. 
As the return temperature rises, the mixing valve opens 
further until the maximum flow rate (100%) is achieved. 
Now the control will modulate the burner firing rate to 
achieve the required setpoint (burner modulation), and 
weather-responsive boiler water temperature modulation 
will take place.
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Standard Equipment

Note:  Boiler controls and burners are purchased 
separately. Please see Price List for details.

 H The cast iron sections are delivered as individual units 
on skids.

 H The combustion chamber door is mounted on the front 
section.

 H The flue gas collector, with two inspection opening 
covers (fastened with screws), is mounted on the rear 
section.

1 carton containing supply and return headers
1 carton containing insulation panels and cleaning brushes
1 carton containing the boiler control
1 carton containing installation fittings with safety header

IMPORTANT
Ensure specific regional, provincial, or state requirements, 
such as fuel train and additional safety control 
requirements etc., are known before the product order is 
placed, to determine proper burner selection and pricing.

Standard Equipment

Standard equipment includes:

 - Boiler base with leveling bolts
 - Connection piping with counter flanges and gaskets
 - Turbulators are packed in a bag and placed inside the 

combustion chamber

When cast iron sections are delivered as individual units:
 - Push nipples, high temperature silicone and linseed oil 

with graphite based sealant are packed in a carton and 
placed inside the combustion chamber
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Boiler Control Alternatives

For multiple-boiler installations:
Vitotronic 100, GC1/GC1B *1

Digital boiler control systems for modulating boiler and 
common supply temperature control.
 - Electronic boiler control unit
 - For two-stage or modulating burners
 - Optional communication via LON 

Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B *1

 - Weather-compensated cascade control unit for multi-
boiler systems with up to 4 boilers with the Vitotronic 
100 (GC1/GC1B)

 - For up to 2 heating circuits with mixing valve with time 
switch offering individual and 7-day programs

 - Programming unit with plain text prompts
 - With control unit for DHW primary systems with mixing 

valve assembly
 - With lead boiler selection
 - Optional communication via LON
 - With integral diagnostic system and additional functions
 - A function extension to default a set system flow 

temperature via a 0 - 10 V input can be connected 
(optional)

An extension kit is required for each heating circuit with 
mixing valve

*1  See respective product manuals for details. Please 
inquire with your Viessmann Representative for further 
assistance.

For single-boiler installations:
Vitotronic 100, GC1/GC1B *1

 - Electronic boiler control unit for a constant boiler water 
temperature or weather-compensated operation in 
conjunction with a Vitocontrol panel with Vitotronic 
300-K (type MW1S) or an external control unit

 - For two-stage or modulating burners
 - With control unit for DHW primary system with mixing 

valve assembly or as an alternative to the control of a 
constant return temperature with a regulated three-way 
valve

 - With internal diagnostic system
 - A function extension to default the set boiler water 

temperature via 0 - 10 V input can be connected 
(optional)

External demand:
 - Enable boiler/open butterfly valve
 - Burner stage 1 ON
 - Burner stage 1 and 2 ON
 - Isolation valve �close�

Provide a potential free contact for each demand.
Connect the potential free contacts to plug-in connectors
aVD and/or aVH.

Vitotronic 300, GW2/GW2B *1

 - Weather-compensated, digital boiler and heating circuit 
control unit

 - For single-boiler systems
 - For up to 2 heating circuits with mixing valve
 - For two-stage or modulating burners
 - With time switch offering individual and 7-day programs
 - Programming unit with plain text prompts
 - With separately adjustable periods and heating curves
 - With control for DHW primary systems with mixing 

valve assembly or alternatively, for the control of a 
constant return temperature with a regulated three-way 
valve

 - With internal diagnostic system
 - A function extension to default the set boiler water 

temperature via 0 - 10 V input can be connected 
(optional)

An extension kit is required for each heating circuit with 
mixing valve. The LON communication module is required 
to enable communication.
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Boiler Control
Boiler Control Alternatives (continued)

Custom control panels

For single-boiler or multiple-boiler installations:
Custom control panels for residential or commercial 
applications are designed and manufactured by Viessmann 
to suit any customer�s specific requirements. Custom 
control panels can have features such as pool heating, 
hot tub heating, snow melting, telephone tie-in, 
integration with Building Management Systems, as well 
as several other functions. Please inquire.

Legend
A Up to 4 boilers with a Vitotronic 100, GC1/GC1B
B Outside temperature sensor
C Vitocontrol control panel with Vitotronic 300-K,   
 MW1S/Vitotronic 300-K, MW1B
D Flow temperature sensor

Vitocontrol equipment for multiple-boiler system

Note:  The control of the Vitorond 200, VD2A boiler can 
be mounted either on the left- or right-hand side of 
the boiler.

 Please specify control location at the time of order.

Vitotronic 100, GC1/GC1B *1

 - Electronic boiler control unit
 - For two-stage or modulating burners
 - Optional communication via LON

Vitotronic 300-K, MW1S/Vitotronic 300-K, MW1B *1

 - Weather-compensated cascade control unit for multi-
boiler systems with up to 4 boilers with the Vitotronic 
100, GC1/GC1B

 - For up to 2 heating circuits with mixing valves
 - With time switch offering individual and 7-day programs
 - Programming unit with plain text prompts
 - With DHW thermostat
 - With control unit for DHW primary systems with mixing 

valve assembly
 - With lead boiler selection
 - Optional communication via LON
 - With integral diagnostic system and additional functions
 - A function extension to default a set system flow 

temperature via a 0-10 V input can be connected 
(accessories)

An extension kit is required for each heating circuit with 
mixing valve.

*1  See respective product manuals for details. Please 
inquire with your Viessmann Representative for further 
assistance.
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Single-Boiler System: Vitorond 200, VD2A with Therm-Control
Boiler Control

DHW heating
The DHW is heated up when the actual temperature 
falls below the DHW temperature selected for the tank 
temperature sensor, subject to tank heating being enabled 
by the time switch.

The boiler water temperature is raised to the set DHW 
temperature +20 K (36º F) and the tank primary pump 
is started, if the boiler water temperature is 7 K (12.6º F) 
above the actual DHW temperature.

The heating circuit pumps M2 and M3 are closed, subject 
to absolute priority being enabled, if the heating circuits 
are regulated via the Vitotronic. Subject to modulating 
priority, the heating circuit pumps M2 and M3 remain 
switched ON and the mixing valves M2 and M3 are closed 
far enough for the set boiler water temperature for tank
heating to be achieved.

Heating operation
Depending on the control unit used, the flow temperature 
of heating circuits can be operated in modulating mode, 
subject to the outside temperature. The boiler water 
temperature is regulated 8 K (14.4º F) higher than the set 
flow temperature.

Applications
Heating system with manifold installed close to the boiler. 
The boiler water flow rate must be able to be reduced.

Main components
Single boiler system with:
 H Vitorond 200, VD2A, 125 to 270.
 H Vitotronic 300, GW2/GW2B model or Vitotronic 100, 
GC1/GC1B model with Vitocontrol panel and integral 
weather-compensated Vitotronic 200-H, HK1M/HK1B 
model or Vitotronic 100, GC1/GC1B model and external 
weather-compensated control unit.

 H Therm-Control for operating boilers without low 
temperature return package.

Function description
The Therm-Control will affect the heating control 
unit(s) or the heating circuit pump(s), if the factory-
set temperatures are not reached at the Therm-Control 
temperature sensor. In the start-up phase (e.g. during 
commissioning or after a night or weekend shutdown), 
the boiler water flow rate must be reduced by at least 50%.

The boiler is protected to an optimum level when using 
the Vitotronic 300, GW2/GW2B model or if the heating 
circuits are regulated via a Vitotronic 200-H connected 
to the boiler control unit. No additional on-site protective 
measures are required.

When it is impossible to reduce the boiler water flow 
rate, e.g. in older systems, we recommend contacting 
Viessmann for other possible piping layouts.

No minimum return water temperature needs to be 
maintained. Shunt pumps and/or boiler circuit pumps/
costly mixing valves are not required for elevating the 
return temperature. 

Legend
A  Contactor relay, field supplied
sÖA1 Closing mixing valves (Vitotronic 100, GC1/GC1B)
A  Contactor relay, field supplied
B  Downstream heating circuit control unit 
 Switching contact closed: 
 signal for close mixing valve(s)
C  Power connection 120 VAC 60 Hz
D  Junction box, field supplied

The Therm-Control wiring in heating systems with heating 
circuit control units, is not connected to the boiler control 
unit via the LON.

Required coding:
Change �4C� to �2� - use the plug-in connector sÖA1 
to close the downstream mixing valve. Change �0D� 
to �1� - the Therm-Control acts on the mixing valve of the 
downstream heating circuits (for Vitotronic 200 and 300, 
factory set condition).

Closed Closed Closed

1         2   . . . n

Wiring Diagram
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Single-Boiler System: Vitorond 200, VD2A with Therm-Control (continued)

Boiler Control

Legend
A Heating circuit with mixing valves
B DHW tank 

Plug
!   Outdoor temperature sensor                                      

(only for Vitotronic 200 HK1M/HK1B and 
 Vitotronic 300 GW2/GW2B)
?M2   Flow temperature sensor, mixing valve                      

(only for the Vitotronic 300 GW2/GW2B)
?M3  Flow temperature sensor, mixing valve
§  Boiler water temperature sensor
%   DHW tank temperature sensor                             

(accessory for the Vitotronic 100 GC1/GC1B)
aJA  Therm-Control temperature sensor
sÖM2   Heating circuit pump, mixing valve                         

 (only for Vitotronic 300 GW2/GW2B)

Installation Example

sÖM3   Heating circuit pump, mixing valve                       
 (only for Vitotronic 300 GW2/GW2B)

sÖA1   Closing the mixing valves with external heating  
 circuit control units

sA  DHW primary pump
sK   DHW circulation pump                                                   

(only for the Vitotronic 200 HK1M/HK1B and 
Vitotronic 300 GW2/GW2B)

fA  Burner (stage 1)
gSM2  Mixing valve motor (only for Vitotronic 300 
 GW2/GW2B)
gSM3  Mixing valve motor (only for Vitotronic 300   
 GW2/GW2B)
lÖ  Burner (burner stage 2 / mod.)

Please refer to the control manuals Vitotronic 
100 GC1/Vitocontrol-S or Vitotronic 100 GC1B/
Vitotronic 300-K 
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Multi-Boiler System: Vitorond 200, VD2A with Therm-Control

Function description
The Therm-Control will regulate the motorized butterfly 
valves or the heating circuit control unit(s), if the factory-
set temperatures are not reached at the Therm-Control 
temperature sensor. In the starting phase (e.g. during 
commissioning or after a night or weekend shutdown), 
the boiler water flow must be proportionally reduced.

Reduce the flow rate via the heating mixing valve using 
the Vitotronic-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B or when 
regulating the heating circuits via a Vitotronic 200-
H connected to the boiler control unit. No additional 
protection measures are required on-site.
No minimum return temperature needs to be maintained.
No shunt pumps and/or boiler circuit pumps/costly mixing 
valves are required for raising the return temperature.

DHW heating
DHW is heated up when the actual temperature falls 
below the DHW temperature selected for the tank 
temperature sensor, subject to tank heating being enabled 
by the time switch. The boiler water temperature is raised 
to the set DHW temperature +20 K (36º F) and the tank 
primary pump is started, if the boiler water temperature 
is 7 K (12.6º F) above the actual tank temperature.

The heating circuit pumps M2 and M3 are switched OFF 
and the mixing valves M2 and M3 are closed, subject 
to absolute priority being enabled, if the heating circuits 
are regulated via the Vitotronic.

Heating operation
Depending on the control unit used, the flow temperature 
of heating circuits can be operated in modulating mode, 
subject to the outside temperature. The boiler water 
temperature is regulated 8K (14.4º F) higher than the 
set-point.

Applications
Heating system with manifold installed close to the 
boiler. The boiler water flow rate will be reduced via the 
motorized butterfly valve.

Main components
Multi-boiler system with:
 H   Vitorond 200, VD2A, 125 to 270.
 H   Vitotronic 200-H and

 - Vitotronic 100, GC1/GC1B, for every boiler in a 
  multi-boiler system
   and
   Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B, one  
  required for multi-boiler systems
   or
 - Vitotronic 100, GC1/GC1B, for every boiler in a 
  multi-boiler system and
   Vitocontrol control panel and integral weather-  
   compensated control unit Vitocontrol-S MW1/  
  Vitotronic 300-K, MW1B
 - external, weather-compensated cascade control unit  
   with tank thermostat
 H Therm-Control for operating boilers without return 
temperature elevating package.
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Multi-Boiler System, Vitorond 200, VD2A with Therm-Control (continued)

Boiler Control

sÖM3   Heating circuit pump, mixing valve 
  (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
sÖ  Heating circuit pump Vitotronic 200-H 
sK  DHW circulation pump 
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
fÖ  Power supply, 120 VAC 60 Hz
 Install the main isolator in accordance with  
 regulations
fA  Burner (stage 1)
gSA1  Motorized butterfly valve
gSM2  Mixing valve motor (only for Vitocontrol-S MW1
 /Vitotronic 300-K, MW1B)
gSM3  Mixing valve motor (only for Vitocontrol-S MW1
 /Vitotronic 300-K, MW1B)
gSM3  Mixing valve motor, Vitotronic 200-H
lÖ  Burner
 (burner stage 2 / mod.)
aVD/aVH External connections

Legend
LON  LON connection (available connections with 
 terminator)
A  Heating circuit with mixing valves
B  DHW tank

Plug
!  Outdoor temperature sensor 
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
?Flow Flow temperature sensor, common heating flow  
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
?M2  Flow temperature sensor, mixing valve 
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
?M3  Flow temperature sensor, mixing valve 
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)
?  Flow temperature sensor Vitotronic 200-H
§  Boiler water temperature sensor
%  DHW tank temp. sensor (only for Vitocontrol-S MW1
 /Vitotronic 300-K, MW1B)
aJA  Therm-Control temperature sensor
sÖM2  Heating circuit pump, mixing valve 
 (only for Vitocontrol-S MW1/Vitotronic 300-K, MW1B)

Please refer to the control manuals Vitotronic 
100, GC1/GC1B and Vitotronic Vitocontrol-S 
MW1/300-K MW1B.

Installation Example
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Burner calibration

With 2-stage and fully modulating burners, ensure 
that the chimney is compatible with the lower flue gas 
temperatures associated with partial load conditions set 
on the burner. CAUTION

The Vitorond 200, VD2A boiler is not approved for side 
wall venting.

Venting (option #1)

The Vitorond 200, VD2A boiler is approved as a Category I
appliance and must be vented accordingly. 

Chimney

For proper operation of the Vitorond 200, VD2A boiler, 
all products of combustion must be safely vented to 
the outdoors, while ensuring that flue gases do not cool 
prematurely.

It is critical that the chimney system be properly designed 
to handle the relatively cool flue gas temperatures 
produced by the Vitorond 200, VD2A boiler.

If the chimney system lacks sufficient insulation and/or 
the chimney diameter is too large, corrosive and damaging 
condensation will result due to flue gases cooling too 
quickly. If a calculated chimney diameter lies between two 
values, the larger diameter should be selected. 

The chimney connection length between the boiler vent 
pipe collar and the chimney must be installed with 
insulation. 

Vent pipe collar diameter does not automatically
indicate vent/chimney size. 

We recommend consulting a reputable chimney installer 
for advice in project-specific circumstances.

When installing the Vitorond 200, VD2A boiler, 
it is necessary to install a barometric draft regulator 
in the chimney/vent for proper operation of the boiler.

Install the barometric draft regulator within 5 to 7 ft. 
(1½ to 2 m) from the breeching outlet located at the 
rear of the boiler.

System Design Considerations

WARNING
When installing or insulating (overhead) piping 
or venting, do not stand on top panel of boiler. 
Advise other trades accordingly!

Never operate boiler without an installed venting system 
which safely vents all products of combustion to the 
outdoors.

The vent system must comply with all applicable local 
and/or national codes.

Vitorond 200, VD2A boilers are Category I and III boilers 
as defined in ANSI Z21.13 when used with natural gas 
and LP. Venting systems shall be sized and constructed in 
accordance with approved engineering methods (ASHRAE, 
HVAC Systems and Equipment Handbook, Chapter 31 
�Chimney, Gas Vent, and Fireplace Systems�) including 
the chimney and boiler manufacturer�s instructions.

In Canada

For gas-fired boilers install venting system in accordance 
with all applicable local codes.
In the absence of local codes, follow national codes CAN/
CSA B149.1 or .2 or latest edition.
For oil-fired boilers follow CSA B-139 or latest edition.

In U.S.A.
For gas-fired boilers connecting to gas vents or chimneys, 
vent installations shall be in accordance with Venting of 
Equipment of the National Fuel Gas Code, ANSI Z223.1 
or applicable provisions of the local building codes.
For oil-fired boilers follow NFPA 31. Always use latest 
code editions.

Vitorond 200, VD2A Technical Data  
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System Design
System Design Considerations (continued)

Barometric draft regulator

Barometric draft regulator type

For natural gas or propane applications, use a double-
acting type.

For #2 fuel oil applications, use a single-acting type.

Barometric draft regulator diameter

The barometric draft regulator must be the same diameter 
opening as the chimney for which the vent is sized.

For example, a 14 in. chimney would require a 14 in. 
barometric draft regulator. Do not size the barometric 
draft regulator to the breeching outlet of the boiler, unless 
the chimney is also intended to be of that diameter.

Venting (option #2)

The Vitorond 200 boiler is a Category III positive pressure 
non-condensing boiler.

Each boiler must be vented individually.

The vent system must be properly designed and suitable 
materials must be selected. The chimney must be gas 
tight.

Use an AL29-4C® special stainless steel venting system 
(UL/ULC listed for Category III) for single-wall vertical 
venting of the Vitorond 200 boiler.

For more details on the positive pressure venting option, 
see the Viessmann installation instructions for the positive 
pressure venting system.

The following manufacturers may be contacted for 
suitable stainless steel chimneys:

ProTech Systems Inc.
www.protechinfo.com

Selkirk Canada Corporation
Web: www.selkirkchimney.com 

Security Chimneys International Ltd.
Web: www.securitychimneys.com

IMPORTANT
The flue size outlet on the boiler does not automatically 
determine the horizontal breeching, or the actual chimney 
diameter.
The chimney size must be designed for the actual boiler 
model and its respective input.
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System Design Considerations (continued)

Combustion air supply
The boiler must not be located in areas or rooms where 
chemicals containing chlorine, bromine, fluorine, or other 
corrosive chemicals are stored. Examples include 
refrigerants, bleach, paint, paint thinner, hair spray, 
cleaning solvents, water softener salt, etc. The 
combustion air must not be contaminated with any 
amount of the above mentioned chemicals.

Boiler should never be installed in areas where excessive 
dust, high humidity, or risk of frost exist. Ensure adequate 
ventilation and supply of fresh combustion air.

Consult Viessmann with uncertainties in regard to 
a suitable boiler installation location.

This boiler/burner unit needs clean fresh air for safe 
operation. Provisions for combustion and ventilation air 
must be made in accordance with applicable local codes. 
In the absence of local codes, use CAN/CSA-B149.1 or .2 
Installation Codes for Gas Burning Appliances for Canada. 
For U.S. installations use section 5.3, Air for Combustion 
and Ventilation, of the National Fuel Gas Code ANSI 
Z223.1.

For oil burning installations use CSA B-139 for oil 
installations in Canada and NFPA 31 Standard for the 
Installation of Oil Burning Equipment in the US. Always 
use latest editions of codes.

Whenever possible, install boiler near an outside wall so 
that it is easy to duct fresh air directly to the boiler area. 
Refer to national codes for duct sizing and allowable 
lengths. Round ducts can be used.

The boiler location must never be under negative pressure. 
Exhaust fans, attic fans, or dryer fans may cause air to be 
exhausted at a rate higher than air can enter the structure 
for safe combustion.

System layout

The boiler water temperature limit is factory set to 167° F 
(75° C).

The boiler water temperature limit can be increased by 
altering the adjustable high limit to increase the supply 
water temperature.

To minimize piping losses of the system, however, 
Viessmann recommends that the radiation and domestic 
hot water production in the system be designed for 
a 158° F (70° C) boiler supply water temperature.

Water quality and freeze protection
Treatment for boiler feed water should be considered 
in areas of known problems, such as where a high mineral 
content and hardness exist. In areas where freezing might 
occur, an antifreeze may be added to the system water 
to protect the system.

Please adhere to the specifications given by the antifreeze 
manufacturer. Do not use automotive silicate-based 
antifreeze. Please observe that an antifreeze/water 
mixture may require a backflow preventer within the 
automatic water feed and influence components such 
as diaphragm expansion tanks, radiation, etc. 

A 40% antifreeze content will provide freeze-up 
protection to -10° F (-23° C). Do not exceed 50% 
antifreeze mix ratio and do not use antifreeze 
other than specifically made for hot water heating 
systems. System also may contain components which 
might be negatively affected by antifreeze. Check total 
system frequently when filled with antifreeze.

Follow the instructions of antifreeze manufacturer.

Oxygen diffusion barrier underfloor tubing

The boiler warranty does not cover leaks resulting from 
corrosion caused by the use of underfloor plastic tubing 
without an oxygen diffusion barrier. Such systems 
must have the tubing without oxygen diffusion barrier 
separated from the boiler with a heat exchanger. 

Viessmann recommends the use of underfloor plastic 
tubing with an oxygen diffusion barrier.

Factory pre-wired components
Custom factory pre-wiring by Viessmann ensures optimal 
functionality, compliance with regional requirements, 
and ease of installation in the field. Pricing provided 
by Viessmann includes all necessary hardware items such 
as junction panel, burner power supply, boiler door safety 
switch (where necessary), and all essential pressure 
switches, as well as interconnection with conduit 
between control and burner.

Electrical drawings provided upon product delivery.

Boiler/Burner start-up
Vitorond 200, VD2A boilers with Weishaupt burners 
require start-up by Viessmann.

Please inquire to obtain details regarding the necessary 
prerequisites of boiler/burner start-up procedures.

IMPORTANT
To minimize delivery lead times, please ensure that 
critical technical information is provided at time of order. 
Viessmann will not process an order without site-specific 
information regarding available voltage and gas pressure. 
In addition Viessmann recommends that gas pressure 
information be provided in writing by the local gas utility.
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System Design Considerations (continued)

System Design

Anti-vibration measures
Anti-vibration supports can be field supplied as an 
economical and effective solution to combat noise 
generated.

When sizing such supports, take the entire operating 
weight of the boiler system and, when using longitudinal 
anti-vibration brackets, the condition of the supporting
surface into consideration.

Effective anti-vibration measures are particularly important 
when installing boilers into an attic. Compensators may 
be used to physically separate the combustion equipment 
from the building.

These should be installed into the boiler flow, return 
and safety pipe and as near as possible to the boiler.

Also insulate any braces or hanging arrangements, 
if installed, against sound/ vibration transmission to the 
building.

Seismic restrainer

Viessmann offers an engineered seismic restraining 
kit for compliance with local seismic requirements 
for buildings and structures. Please contact your local 
Viessmann Sales Representative for more details.

Warranty

Our warranty does not cover damages resulting from 
the following:
 - Corrosion caused by flue gas condensation due            

to low boiler water and/or return water temperatures.
 - Operation with contaminated fill and supplementary 

feed water.

Sound attenuation
Please consult a professional engineer who is specialized 
in noise attenuation for advice.

The burner/boiler systems, circulation pumps and other 
auxiliary equipment used in heating systems generate 
noise. This noise is transferred from the boiler room via 
floorboards, ceiling and walls to neighboring rooms and 
via the flue gas system as well as the ventilation air and 
exhaust air apertures into other rooms and into the open, 
where they may cause a nuisance.

To avoid this from happening, additional protective 
measures may be required which should be considered 
at the design stage. Subsequent measures to reduce 
noise nuisance frequently require extensive effort and 
expenditure.

Airborne noise attenuation

Frequently, modern boilers are equipped with silencer 
hoods or sound insulated ventilation air inlet housings. 
Additional silencer hoods may be used where more 
stringent anti-noise measures are required. These 
measures may be implemented later with minimal effort.

Silencer hoods are offered (usually by the burner 
manufacturer) for various levels of noise attenuation 
and are generally designed and built in accordance with 
specific system conditions (boiler type, fuel supply, 
building characteristics). 

For larger systems, it may be necessary to route the 
ventilation air through a sound-insulated channel, in order 
to avoid noise nuisance outside the building.

Flue gas silencers are generally only required where higher 
noise protection measures are called for. Whether or not 
a flue gas silencer is required can be difficult to predict, 
because of the complexity of the creation and propagation 
of flame noise, the interaction between the burner, boiler 
and the flue gas system as well as the operating mode 
(flue gas system operating with positive or negative 
pressure).

It is advisable, therefore, to assess the noise emission  
into the neighborhood and to consider the sound pressure 
level measured at the flue gas system outlet. It should 
be considered at the planning stage whether silencers 
might become necessary later.

In planning for its possible use, it is important that 
sufficient space for the flue gas silencer is available 
behind the boiler.

Good engineering practice mandates that the exhaust 
pressure drop of the silencer be included in the vent size 
calculation.
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Weishaupt Burners - Linkageless

Boiler model VD2A- 125 160 195 230 270

No. 2 oil-fired
2-stage

Model WL20 WL30

Natural gas-fired
2-stage

Model WG20 - LN WG30 - LN

Natural gas-fired

fully modulating
Model WG20 - LN WG30 - LN

Propane gas-fired
2-stage

Model WG20 - LN WG30 - LN

Propane gas-fired
fully modulating

Model WG20 - LN WG30 - LN

Burner Alternatives
Burner

Riello Burners

Boiler model VD2A- 125 160 195 230 270

No. 2 oil-fired

1-stage
Model F15 F20 n.a.

No. 2 oil-fired
2-stage

Model n.a. RL28/2

No. 2 oil-fired VD2A

fully modulating
Model n.a. RL28/M

Natural gas-fired

1-stage 
with assembled gas train

Model G750 n.a.

Propane gas-fired

1-stage 
with assembled gas train

Model G750 n.a.

Natural gas-fired

2-stage 
with assembled gas train

Model n.a. G900 n.a.

Propane gas-fired

2-stage 
with assembled gas train 

Model n.a. G900 n.a.

Natural gas-fired

fully modulating
Model n.a. RS28/M

Propane gas-fired
fully modulating

Model n.a. RS28/M

Combination

2-stage NG,
2-stage oil

Model n.a. RLS28/M

Natural gas-fired

fully modulating low NOx

Model n.a. RS45/M LN

Note:  The burner is selected based on the project 
elevation less than 2000 ft. (610 m) ASL. 

 Contact your local Viessmann Technical   
 Representative for boiler/burner combinations 
 above 2000 ft (610 m).  
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             MEMÒRIA VALORADA PER A LA SUBSTITUCIÓ  DE LA CALDERA DE GAS DE LA CASA DELS ENTREMESOS 

1  C/París 207 7è 1a 
  08008 Barcelona 
  T: 93 025 64 43 
  www.esitec.cat 

PROPOSTA CALDERA 
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MENU

6"

MW-4000270-1

MENU

14:13

1.5 bar

18. Février  2014

Mardi

MENU

MENU

Régime manuel

Fonction d’arrêt régulation

Fonction de purge

MW-5000815-1

MENU

MW-5000818-1

Régime manuel

Fonction d’arrêt régulation

Fonction de purge



MENU

Régime manuel

Fonction de ramonage

Fonction d’arrêt régulation

MW-4000282-FR-01

MENU

Fonction d’arrêt régulateur

Fonction de ramonage

MW-4000283-FR-01

MENU

Pleine charge

303:Fonct ramonage

Puissance brûleur

Régler ?

MW-4000284-FR-01



130 - 150 kW 200 - 250 kW
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Régime manuel
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Fonction d’arrêt régulation
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14:1318. Febrero 2014

Martes

1.5 bar

MENU

MW-3000052-ES-02

MENU

14:1318. Febrero 2014

Martes

1.5 bar

MENU

MW-3000052-ES-02

MENU

----------------------------------------------------

Info

Hora y fecha

MENU

6"

MW-3000082-ES-03
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MENU

MENU

14:1318. Febrero 2014

Martes

1.5 bar

MENU

MW-3000052-ES-02

MENU

MENU

MENU

MENU

MENU

Horas / minutos

Hora y fecha

12:00

MW-3000055-ES-02

MENU

Ajustes funcionamiento

Idioma

Español

MW-3000058-ES-02

MENU

Modo funcionamiento CC1

Valor NO adoptado

Automático

MW-3000060-ES-02
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MENU

MENU

MENU

MENU

Selec.temp.amb.Confort CC1
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Temperat.consigna confort
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Temp. consigna Económica
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MENU

Vacaciones Circ.Calef. 1

Preselección

Periodo 1

MW-3000073-ES-02



MENU

Día / mes

Periodo 1 : Inicio

Vacaciones Circ.Calef. 1

- - / - -

MW-3000075-ES-02

MENU

Día / mes

Periodo 1 : Fin

Vacaciones Circ.Calef. 1

- - / - -

MW-3000078-ES-02
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Nivel operativo

Vacaciones Circ.Calef. 1

Parado -prot.antihielo-

MW-3000080-ES-02
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MENU

MENU
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14:13

1.5 bar

18. Febrero 2014

Martes

MENU

MW-3000085-ES-02
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Función parada controlador

En servicio

MW-3000088-ES-02

MENU

80%Ajustar?

304:Parada controlador

Consigna paro controlador

0% 100%
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Off

Ajustes funcionamiento

Bloqueo de programación
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Ajustes funcionamiento
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MW-3000096-ES-02

BM-0000025-ES-03

10:03

2.2 bar

05. Marzo 2010

Viernes

1(  ) 2(  )



MENU

MENU

----------------------------------------------------

Info

Hora y fecha

MW-3000071-ES-03

MENU

MENU

MENU

Lu - Do

Prog. horario Circ.Calef. 1

Días seleccionados

MW-3000130-ES-02

MENU

Ajustar por defecto?

Prog. horario Circ.Calef. 1

Lu - do

MW-3000131-ES-02

MENU

Ajus. a Programa horario 1

Prog. horario Circ.Calef. 1

Lu - do

MW-3000132-ES-02



MENU

----------------------------------------------------

Info

Hora y fecha

MW-3000071-ES-03

MENU

Lu - do

Prog. horario Circ.Calef. 1

Días seleccionados

MW-3000133-ES-02

MENU

06:00

Lu - do : 1ª fase marcha

Prog. horario Circ.Calef. 1

MW-3000134-ES-02
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06:00

Lu - do : 1ª fase marcha

Prog. horario Circ.Calef. 1
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Lu - do : 1ª fase paro
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Info

Hora y fecha

MW-3000071-ES-03

MENU

Lu

Prog. horario Circ.Calef. 1

Días seleccionados

MW-3000138-ES-02

MENU

Clonar?

Lunes

Prog. horario Circ.Calef. 1

MW-3000139-ES-02

MENU

MENU

MENU

Lunes

Prog. horario Circ.Calef. 1

MartesClonar con

MW-3000140-ES-02

MENU

----------------------------------------------------

Info

Hora y fecha

MW-3000071-ES-03

MENU

No

Valores por defecto

Prog. horario Circ.Calef. 1

MW-3000141-ES-02
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MENU

Sí

Valores por defecto

Prog. horario Circ.Calef. 1
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MENU

Consigna ambiente temporal

MW-3000143-ES-02
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1.5 bar
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Info

Hora y fecha
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